BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi 4acTHHA caanud CUIBCHKOTO 3€JICHOTO TypH3MYy 3aKpHiIacs,
YacTHHA CTaJla IPUXUCTKOM A7 ODkeHLiB. B ymoBax oOMexeHHs Ha BUI3A 3 YKpaiHu
YOJIOBIKiB, IO MiANAAAIOTH i MOOLII3AIiI0, CLTECHKUI 3€TICHUI TYpHU3M CTaB OJIHIEI0
13 HebaraTboX MOXJIMBOCTEH U1l POANHHOTO BiIITOYMHKY YKPaTHCBKHX CiMeH.

Knrouosi cnoea: cinbcokutl 3eieHuti mypusm, 2eonpocmoposa Op2amizayis,
caouba, Ilonmaswuna.

Linas TAVARAS / Jlinac TABAPAC
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas

Psychedelics in Lithuanian and Ukrainian Etnomedicine.
A Response to Mental Health Crisis?

The research delves into the history and cultural significance of shared psychedelic
plant rituals and practices within Lithuania, Ukraine, and the broader Eastern European
region. It sheds light on entheogen ethnomedicine potential to address contemporary
mental health crisis. Historically, the use of psychedelic plants in Eastern Europe can
be traced back to pre-Christian times when pagan tribes utilised these natural
substances in rituals to achieve spiritual insights, healing, and communal bonding. The
relevance of this topic is particularly poignant today, as the world witnesses a
"psychedelic renaissance" that is revolutionising mental health paradigms. This shift
is especially critical for Ukraine, a nation currently grappling with a severe mental
health crisis due to ongoing war and trauma. By revisiting the traditional psychedelic
rituals of Lithuania and Ukraine, this research urges scholars, mental health
professionals, and policymakers to consider how traditional psychedelic practices can
inform and enhance modern therapeutic approaches. It also discusses practical
examples of current initiatives such as Ukrainian Psychedelic Research Association
(UPRA) which already provides psychotherapy assisted psychedelic therapies for
Ukrainian veterans.

Keywords: psychedelics, etnomedicine, mental health, crisis.

Ouecs HAYMOBCBKA
KuiBcpkuii HamioHanbpHU yHIBepcuTeT iMeHi Tapaca LlleBuenka

O0pa3 reposi-3miedopus B ykpaiHcbKiii yapiBHiil ka3ni
Ta CyYacCHHUX BOCHHHX HAPATHBaX: THIIOJIOTiYHI mapaJeni

[epoiuHi HapaTHBH — HaJA3BMYAaHHO MOIIMPEHE SBHIIE Pi3HUX €MOX i KYJIBTYP.
3HaYHOIO MIpPOI0 PI3HOYACOBI YSBICHHS HApOAYy-TBOPIIL IIPO TEPOi3M TPAHCIIOE
(onpKIIOpHA YapiBHA Ka3ka. 3arapOHHMIBKA BiliHa pocii B YkpaiHi, ska TpUBae Bxke
noHax 10 pokiB, ONPUSBIIOE IOJCHHI MPOSBU TepOi3My, HaJ3BUYAHOTO piBHS
MY>KHOCTI, HE3JIAMHOCTI JyXY, JIOJSHOCTI, TOOpOTH Ta JMro0o0Bi 10 pimHoi 3emui. Le
NPHU3BENO A0 BHUSBJICHHS TaKoi KiNBKOCTI CIIpPaBXHIX repoiB, mo racio «Ieposim
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cnaBa!» HaOyno HOBOro 3By4aHHs. Lli pucu cydyacHuX repoiB BilfHHM Ge3rmocepenHbo
KOPEIOIOTH 3 00pa3aMH i1eajIbHOTO Tepost YKpaiHCHKO1 yapiBHOI Ka3ku. JloCiimKeHHS
MIPOSIBIB TepOi3My y 3pa3Kax 4apiBHUX Ka30K JIO3BOJISIE BUOKPEMUTH TPH MiATUIIH: a)
repoii mepemarae 3aBsKH cuili (Y KOHTaKTHOMY 0010); b) repoii mepemarae 3aBIsKI
MOEHAHHIO CHIIM 1 KMITJIMBOCTI (y KOHTaKTHOMY 0010); €) repoii epeMarae 3aBAsku
KMITIHBOCTI (06€3 KOHTAakTHOro 0010). AHami3 Cy4YacHHX YCHHX HapaTUBIB
YKpaiHChKUX BIHCHKOBHUX, OTPHMAHHX LUISIXOM iHTEpPB'IOBAaHHS, 3aCBiUy€ HasSBHICTh
THUITOJIOTIYHUX Mapajenei i3 4apiBHOIO Ka3KOIo 100 ONPHUSBICHHS B HUX Iepoi3My Ha
THX X€ PIBHAX. Y CY4YacHHX BOEHHHX HapaTHBax o0Opa3 3Mif K aHTaroHicra
BIPOJUKYETHCS 1 IEPEOCMUCIIOETHCS SIK alleropuyHuit 0opas pocii Ta [lytina. Bintak,
oco0yBa yBara NPUAUIIETHECS TPYIi 3Mi€O0OpHiB — OYKBaJbHUX 1 CHMBOJIYHHX.
JlonoBigh MOKIMKaHAa MPOCTEKUTU CTANICTh 1 MOAM(DIKAIII0 MOTUBHO-OOpa3sHUX Ta
CIOKETHHX aKIEHTIB Y TEKCTaX CydacHOI «KHBOi icTopii» sk pediekcii Hapoxy Ha
icTopuuni peanii. Ix ocMuCTIeHHS cpUATHME KOHKpeTH3aIlii iTiCHOTO YABIEHHS PO
YKpaiHCBKY aKCiOJIOTIiI0 y KOHTEKCTI JOJICHOCHUX Ul YKpaiHu mofii. JlocimipKeHHs
0azyeTbes Ha QONBKIOPHHX 30ipHUKAxX 19-21 CTOMITTS Ta yCHUX 1CTOPISIX, OTPUMAHUX
IUIIXOM ~ CTPYKTYpPOBaHOTO ~ HAapaTHBHOTO  IHTEPB’I0 3 YKPalHCBKUMH
BiIICHKOBOCTYK0O0BIISIMH, 3anucaHux y 2024 pori.

Knruoei cnosa: gonvrnop, uapisna kaska, ycHull Hapamusg, obpas, 2epoi, 8ilina.

Halyna PSENICKINA
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas

»Namysto“ — lietuviy atliekamos ukrainieéiy tradicinés dainos

Ukrainieciy ir lietuviy tauty istoriné ir mentaliné giminysté yra palanki tarpusavio
kiirybiniam bendradarbiavimui. Ukrainoje prasidéjus plataus masto karui Lietuvoje
gerokai iSaugo jau esamas lietuviy inteligentijos, muzikanty, folkloristy susidoméjimas
ukrainie¢iy tradicine muzika. Jausdami solidarumg su ukrainie€iais §ioje nuoZmioje
kovoje uz miisy visy nepriklausomybés ir suvereniteto i§saugojima, sieckdami pajusti
broliska tauty vienybe, lietuviai yra linke mokytis ir atlikti Zymiausiy Ukrainos
folkloro ansambliy atlickamas dainas. Vienas ryskiausiy tokio bendradarbiavimo
rezultaty — Vilniuje jsikiirgs folkloro ansamblis, autentiskai atliekantis ukrainieciy
tradicing muzika ir tesiantis geriausiy rekonstrukcinés pakraipos Ukrainos kolektyvy
autentinio dainavimo tradicijas. Grupés gyvavimo pradziai 2019 metais pamatus
padéjo keletas Lietuvos jaunimo entuziasty, kuriy gretose iniciatyvos émési pirmoji jo
vadové Vera Venckiinaité — etnomuzikologé, etnodainininké, pedagogé, folkloro
renginiy organizatoré. Tuo metu grupé jgavo pavadinimag ,,Namysto“, kuris yra
iSsaugotas net ir smarkiai pasikeitus jos sudééiai. Svarbus ansamblio profesinio
augimo postimis sutapo su §io pranesimo autorés atéjimu j Sio kolektyvo gretas, o
pirmasis jo pasirodymas vieSumoje — su grubios Rusijos invazijos Ukrainoje
metinémis (2023 m. vasario 24 d.). Per didjji Ukrainos palaikymo zygj Vilniuje ir po
jo vykusiame labdaros koncerte skambéjo ,Namysto“ atliekamos kazoky, karinés
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